Allgemeinen Einkaufsbedingungen (AEB) der COT Computer OEM Trading GmbH
vom 22.01.2022
I. Geltungsbereich

(1) Die vorliegenden Allgemeinen Einkaufsbedingungen (,,nachfolgend Einkaufsbedingungen oder AEB
genannt") gelten fiir alle Geschéftsbeziehungen mit Geschaftspartnern und Lieferanten von
COT(nachfolgend Lieferant oder COT) genannt im Hinblick auf die Lieferung oder Leistung von Waren
und Dienstleistungen an COT, insbesondere im Produktbereich Haft-, RFID,-Kartonetiketten, ohne
Riicksicht darauf, ob der Lieferant die Leistung selbst erbringt oder bei Zulieferern einkauft. Die
Einkaufsbedingungen gelten nur, wenn der Lieferant Unternehmer (§ 14 Biirgerliches Gesetzbuch;
~BGB"), eine juristische Person des 6ffentlichen Rechts oder ein 6ffentlich-rechtliches Sondervermégen
ist.

(2) Die Einkaufsbedingungen gelten in ihrer jeweiligen Fassung als Rahmenvereinbarung auch fir
kiinftige Vertrage liber den Verkauf und/oder die Lieferung beweglicher Sachen und/oder
Dienstleistungen mit demselben Lieferanten, ohne dass COT in jedem Einzelfall wieder auf sie
hinweisen miisste; die jeweils aktuelle Fassung der Einkaufsbedingungen ist unter www.cot.de.xxx
abrufbar.

(3) Diese Einkaufsbedingungen gelten ausschlieBlich.

Abweichende, entgegenstehende oder erganzende Allgemeine Geschaftsbedingungen des Lieferanten
werden nur dann und insoweit Vertragsbestandteil, als COT ihrer Geltung ausdriicklich schriftlich
zugestimmt hat. Dieses Zustimmungserfordernis gilt in jedem Fall, beispielsweise auch dann, wenn
COT in Kenntnis der Allgemeinen Geschéftsbedingungen des Lieferanten dessen Lieferungen
vorbehaltlos annimmt.

(4) Im Einzelfall getroffene, individuelle Vereinbarungen mit dem Lieferanten (einschlieBlich
Nebenabreden, Ergédnzungen und Anderungen) haben Vorrang vor diesen Einkaufsbedingungen. Fiir
den Inhalt derartiger Vereinbarungen ist jedoch ein schriftlicher Vertrag bzw. die schriftliche
Bestatigung von COT maBgebend.

(5) Rechtserhebliche Erklarungen und Anzeigen, die nach Vertragsschluss vom Lieferanten gegentiber
COT abgegeben werden (z.B. Fristsetzungen, Mahnungen, Erklarung von Riicktritt), bedirfen zu ihrer
Wirksamkeit der Schriftform.

(6) Hinweise auf die Geltung gesetzlicher Vorschriften haben nur klarstellende Bedeutung. Auch ohne
eine derartige Klarstellung gelten daher die gesetzlichen Vorschriften, soweit sie in diesen
Einkaufsbedingungen nicht unmittelbar abgedndert oder ausdriicklich ausgeschlossen werden.

(7) Ist ein Erfiillungsort nicht ausdriicklich bestimmt und lasst er sich durch Auslegung den
Vereinbarungen der Parteien nicht entnehmen, gilt Dieburg als Erfillungsort.



I1. Vertragsschluss

(1) Eine Bestellung von COT gilt friihestens mit schriftlicher Abgabe oder Bestatigung als verbindlich.
Lieferungen, fiir die keine schriftlichen Bestellungen vorliegen, miissen nicht anerkannt werden. Das
Schweigen von COT auf Angebote, Aufforderungen oder sonstige Erklarungen des Lieferanten gilt
nicht als Zustimmung. Auf offensichtliche Fehler (z. B. Schreib- und Rechenfehler) und/oder
unvollsténdige Bestellungen oder fehlende Bestelldokumente hat der Lieferant COT zum Zwecke der
Korrektur bzw. Vervollstandigung unverziiglich hinzuweisen.

(2) Eine schriftliche Auftragsbestatigung hat spatestens nach 3 Werktagen mit Angabe der COT
Bestellnummer zu erfolgen. Eine gednderte Auftragsbestétigung (insbesondere bei Anderungen von
Qualitat, Rohstoff, Menge oder Preis) gilt als neues Angebot und bedarf stets der schriftlichen
Zustimmung durch COT.

(3) Nimmt der Lieferant die COT-Bestellung nicht innerhalb von 10 Kalendertagen an, so ist COT zum
Widerruf berechtigt.

(4) Auf der Auftragsbestatigung des Lieferanten miissen mindestens dieselben Angaben (u.a.
Produkteigenschaften, Lieferbindungen, Preis, Besonderheiten) zu dem Produkt angegeben sein, wie
in der COT-Bestellung.

(5) Angebote, Entwiirfe, Proben, Bemusterungen und Muster des Lieferanten sind fiir COT kostenfrei,
auBer einer Kostentibernahme wurde ausdriicklich und schriftlich durch COT zugestimmt.

(6) COT kann eine Anderung des Liefergegenstandes auch nach Vertragsabschluss verlangen, soweit
dies fiir den Lieferanten zumutbar ist. Bei dieser Anderung sind die Auswirkungen von beiden Seiten,
insbesondere hinsichtlich der Mehr- oder Minderkosten sowie der Liefertermine, angemessen zu
beriicksichtigen. Kann keine Einigung erzielt werden, ist COT zum Riicktritt berechtigt.

(7) Der Lieferant ist ohne schriftliche Zustimmung nicht berechtigt, Auftragsanderungen
vorzunehmen.

III. Lieferzeit und Lieferverzug

(1) Die von COT in der Bestellung angegebene Liefertermin ist bindend. Der Lieferant ist verpflichtet,
COT unverziiglich schriftlich unter Angabe der Griinde und der voraussichtlichen Verzégerung in
Kenntnis zu setzen, wenn absehbar ist, dass vereinbarte Lieferzeiten nicht eingehalten werden
kdnnen. Vor der vereinbarten Lieferzeit diirfen Teillieferungen oder Lieferungen nur nach Absprache
und mit schriftlicher (auch elektronischer) Zustimmung von COT vorgenommenen werden.

(2) Erbringt der Lieferant seine Leistung nicht oder nicht innerhalb der vereinbarten Lieferzeit oder
kommt er in Verzug, so bestimmen sich die Rechte von COT- insbesondere auf Ricktritt und
Schadensersatz — nach den gesetzlichen Vorschriften.

(3) Der Lieferanspruch von COT wird erst ausgeschlossen, wenn der Lieferant auf Verlangen von COT
statt der Lieferung vollumfanglich Schadensersatz leistet. Die Annahme der verspéateten Lieferung
stellt keinen Verzicht auf Schadensersatzanspriiche dar.

(4) MaBgeblich fiir die Einhaltung des Liefertermins oder der Lieferfrist ist der ordnungsgeméBie
Eingang der Ware bzw. die einwandfreie Erbringung der Leistung sowie die Ubergabe der
Dokumentation bei der von uns genannten Empfangs- bzw. Verwendungsstelle.

IV. Lieferung, Gefahriibergang, Annahmeverzug, Verpackung



(1) Sofern im Einzelfall nicht etwas anderes vereinbart ist, erfolgen Lieferungen ,frei Haus" (DDP
Bestimmungsort gemaB INCOTERMS 2020) an den in der Bestellung angegebenen Ort. Der Verkdufer
tragt die Kosten und Gefahren bis zur Annahme der Ware an dem Ort, an den die Ware
auftragsgemaB zu liefern ist. Ist der Bestimmungsort nicht angegeben und nichts anderes vereinbart,
so hat die Lieferung an den Geschaftssitz von COT in Deutschland, GiiterstraBe 5, 64807 Dieburg zu
erfolgen. Der jeweilige Bestimmungsort ist auch der Erfillungsort (Bringschuld).

(2) Die Lieferung hat nach der jeweils giiltigen Fassung der Versand- und Verpackungsrichtlinien von
COT zu erfolgen oder vorrangig gesondert vereinbarter Lieferbedingungen. Die aktuelle Fassung der
allgemeinen Versand- und Verpackungsrichtlinien ist unter abrufbar www.cot.de/XXXX.

(3) VerstoBt der Lieferant oder sein Erflillungsgehilfe schuldhaft gegen Vorgaben der
Lieferantenrichtlinie von COT, kann COT eine Bearbeitungsgebiihr pro Lieferung verlangen. COT ist
daher berechtigt, dem Lieferanten die Kosten fiir Nacharbeiten sowie sonstige Aufwendungen, die
durch die Nichteinhaltung der Versand- und Verpackungsrichtlinien von COT nachweislich entstanden
sind, in Rechnung zu stellen; die Geltendmachung eines weiteren Schadens bleibt unberiihrt. Der
Lieferant verzichtet insoweit auf die Einrede des Fortsetzungszusammenhangs.

(4) Die Gefahr des zufélligen Untergangs und der zufalligen Verschlechterung der Sache geht mit
Ubergabe am Erfiillungsort auf COT (iber. Soweit eine Abnahme vereinbart ist, ist diese fiir den
Gefahriibergang maBgebend.

(5) Fir den Eintritt des Annahmeverzuges von COT gelten die gesetzlichen Vorschriften. Der Lieferant
muss COT seine Leistung aber auch dann ausdriicklich anbieten, wenn fiir eine Handlung oder
Mitwirkung von COT eine bestimmte oder bestimmbare Kalenderzeit vereinbart ist. Falls COT in
Annahmeverzug gerdt, so kann der Lieferant nach den gesetzlichen Vorschriften Ersatz seiner
Mehraufwendungen verlangen.

(6) Ist COT (oder bei Direktlieferung der COT-Endkunde) aufgrund von ,Hoéherer Gewalt" gehindert,
die Waren am vereinbarten Erfiillungsort abzunehmen, sind ein Annahmeverzug von COT sowie
Anspriiche des Lieferanten auf die Gegenleistung bzw. auf Schadensersatz ausgeschlossen. Als
»~Hohere Gewalt" gelten alle bei Vertragsschluss nicht vorhersehbaren, unabwendbaren oder nur mit
unzumutbaren Mitteln abwendbaren Umstande, insbesondere Naturkatastrophen, Pandemien,
Unruhen, Streiks und rechtmaBige Aussperrungen. Der Lieferant hat die Ware fiir die Dauer der
Stérung auf seine Kosten und Gefahr ordnungsgeman zu lagern.

(7) Bei friiherer Anlieferung als vereinbart behalt sich COT eine Riicksendung auf Kosten des
Lieferanten oder eine Zwischenlagerung bei Dritten auf Kosten des Lieferanten vor. Erfolgt bei
vorzeitiger Lieferung keine Ricksendung oder Einlagerung bei Dritten, so lagert die Ware bis zum
Liefertermin bei COT auf Kosten und Gefahr des Lieferanten. COT behalt sich im Falle vorzeitiger
Lieferung vor, die Zahlung erst am vereinbarten Falligkeitstag vorzunehmen. Bei friiherer Anlieferung
erfolgt die Berechnung der Skontofrist ab dem Tag des vereinbarten Liefertermins oder dem Tag des
Zugangs der Rechnung bei COT, je nachdem, was zuletzt eintritt.

(8) Die in Auftrag oder Abrufen genannten Termine und Fristen sind verbindlich. Vor Ablauf des
Liefertermins sind wir nicht zur Abnahme verpflichtet.

(9) Bei Lieferungen ist fiir die Einhaltung von Fristen und Terminen der Eingang der Lieferung im
vereinbarten Werk von uns oder der von uns genannten Empfangs- oder Verwendungsstelle
maBgebend.

(10) Ist der Lieferant in Verzug, so ist er verpflichtet, einem Ersuchen von COT auf Eilversand
(Express oder Eilgut, Eilbote, Schnellpaket, Luftfracht usw.) auf seine Kosten nachzukommen.



(11) Die Gefahr geht erst mit der Ablieferung nach Abladung durch den Lieferanten oder das
Transportunternehmen an die von uns angegebene Versandadresse oder mit Abnahme Uber. Dies gilt
auch dann, wenn Personal von COT (oder dem Endabnehmer bei Direktlieferung) beim Entladen
behilflich ist.

V. Informationspflichten, Subunternehmer

(1) Uber Veranderungen von Herstellungsprozessen, Anderungen von Materialien oder Zulieferteilen
flr Produkte oder von Dienstleistungen, Verlagerungen von Fertigungsstandorten, ferner vor
Veranderungen von Verfahren oder Einrichtungen zur Priifung der Teile oder von sonstigen
QualitatssicherungsmaBnahmen hat der Lieferant COT friihzeitig durch schriftliche Mitteilung zu
informieren. COT ist berechtigt, im erforderlichen Umfang nachzupriifen, ob sich die Veranderungen
nachteilig auf das Produkt auswirken kdnnten. Auf Verlangen hat der Lieferant hierzu die notwendigen
Dokumente zur Verfiigung zu stellen und Audits im erforderlichen Umfang zu ermdglichen.

(2) Der Einsatz von Subunternehmern, freien Mitarbeitern, Unterlieferanten und sonstigen Dritten
(gemeinsam ,Beauftragte™), die im Zusammenhang mit der Erbringung von gegeniiber COT
geschuldeten Leistungen keine Arbeitnehmer des Lieferanten sind, ist COT schriftlich anzuzeigen. Der
Lieferant hat im Verhaltnis zum Beauftragten vertraglich sicherzustellen, dass sémtliche Leistungen
vollstandig und ordnungsgemaB ausfiihrt werden, die ordnungsgeméBe Leistungserbringung durch
entsprechende Dokumentation sowie regelmaBige Audits von COT umfassend kontrolliert werden
kann und die Pflichten aus dem Vertragsverhaltnis mit COT auch im Verhaltnis zum Beauftragten
gelten.

(3) Beauftragte gelten als Erfiillungsgehilfen des Lieferanten. Ausfalle, Verzdgerungen, Stérungen,
Schlechtleistungen oder sonstige Fehler in den Lieferungen und Leistungen der Beauftragten, gleich
worauf diese Ausfalle beruhen, entbinden den Lieferanten nicht von seiner Leistungsverpflichtung aus
dem mit COT abgeschlossenen Vertrag.

VI. Preise, Rechnungen, Zahlungsbedingungen, Aufrechnung und Zuriickbehaltung

(1) Der in der Bestellung angegebene Preis ist in der Hohe bindend und schlieBt Nachforderungen
seitens des Lieferanten aller Art aus. Ein im Auftrag ausgewiesener Betrag gilt daher als Hochstpreis,
er kann unterschritten, nicht aber Uiberschritten werden. Alle Preise verstehen sich exklusive der
gesetzlichen Umsatzsteuer, auch wenn diese nicht gesondert ausgewiesen ist. Dies gilt auch fir vom
Lieferanten eventuell zu erbringenden Nebenleistungen.

(2) Sofern im Einzelfall nicht etwas anderes vereinbart ist, schlieBt der Preis alle Leistungen und
Nebenleistungen des Lieferanten sowie alle Nebenkosten (z. B. ordnungsgemaBe Verpackung, Zoll,
Einfuhrabgaben, Transportkosten einschlieBlich eventueller Transport- und Haftpflichtversicherung)
ein.

(3) Rechnungen sind in einfacher Ausfertigung unter Angabe der Rechnungsnummer, Bestellnummer,
Menge, Preis und sonstiger Zuordnungsmerkmale (insb. COT- Artikelnummer) im Original an COT zu
Ubermitteln. Die Rechnungen sind getrennt von der Warenlieferung zu Ubersenden. Bei Lieferungen
aus Gebieten auBerhalb des Zollgebiets der EU ist der Warenlieferung eine Rechnungskopie bzw. eine
Proforma-Rechnung beizufligen.

(4) Zahlungen erfolgen gemaB den individuell vereinbarten Zahlungskonditionen. Bei
Bankiiberweisung ist die Zahlung rechtzeitig erfolgt, wenn der Uberweisungsauftrag von COT vor
Ablauf der Zahlungsfrist bei der Bank von dem Lieferanten eingeht; fir Verzégerungen durch die am



Zahlungsvorgang beteiligten Banken ist COT nicht verantwortlich. Die Zahlung erfolgt unter Vorbehalt
der Rechnungspriifung.

(5) COT schuldet keine Falligkeitszinsen. Der Verzugszins betragt jahrlich finf (5) Prozentpunkte tber
dem Basiszinssatz. Fiir den Eintritt des Verzugs von COT gelten die gesetzlichen Vorschriften. In
jedem Fall ist jedoch eine schriftliche Mahnung durch den Lieferanten erforderlich.

(6) Aufrechnungs- und Zuriickbehaltungsrechte sowie die Einrede des nicht erflillten Vertrages stehen
COT in gesetzlichem Umfang zu. COT ist insbesondere berechtigt, fallige Zahlungen zuriickzuhalten,
solange COT noch Anspriiche aus unvollstdndigen oder mangelhaften Leistungen gegen den
Lieferanten zustehen.

(7) Der Lieferant hat ein Aufrechnungs- oder Zuriickbehaltungsrecht nur wegen rechtskraftig
festgestellter oder unbestrittener Gegenforderungen.

(8) Zahlungen erfolgt nach Rechnungspriifung, wenn die Rechnung fallig ist, die Ware vollstandig und
mangelfrei oder die Leistung mangelfrei erbracht ist.

(9) Der Lieferant ist ohne unsere Zustimmung nicht berechtigt, Forderungen gegen uns an Dritte
abzutreten oder durch Dritte einziehen zu lassen. Bei Vereinbarung eines verlangerten
Eigentumsvorbehalts gilt die Zustimmung als erteilt. Tritt der Lieferant dennoch Forderungen gegen
COT ohne unsere Zustimmung an einen Dritten ab, kann COT mit befreiender Wirkung sowohl an den
Lieferanten als auch an den Dritten leisten.

(10) Wenn nach Vertragsschluss erkennbar wird, dass der COT-Lieferanspruch durch mangelnde
Leistungsfahigkeit des Lieferanten gefahrdet wird, so kann COT die Zahlung verweigern und dem
Lieferanten eine angemessene Frist setzen, in welcher dieser Zug um Zug gegen Zahlung zu liefern
oder Sicherheit zu leisten hat. Bei Verweigerung des Lieferanten oder erfolglosem Fristablauf ist COT
berechtigt, vom Vertrag zuriickzutreten und Schadensersatz zu verlangen.

VII. Eigentumsvorbehalt und Beistellung

(1) Die Ubereignung hat mit Ubergabe der Ware an COT unbedingt und ohne Riicksicht auf die
Zahlung des Preises zu erfolgen. Nimmt COT jedoch im Einzelfall ein, durch die Kaufpreiszahlung
bedingtes Angebot des Lieferanten auf Ubereignung an, erlischt der Eigentumsvorbehalt des
Lieferanten spatestens mit der Kaufpreiszahlung fiir die gelieferte Ware. Jeder verlangerte oder
erweiterte Eigentumsvorbehalt des Lieferanten ist ausgeschlossen.

(2) Fall eine Verarbeitung, Vermischung oder Verbindung von beigestellten Gegensténden von COT
durch den Lieferanten fir COT vorgenommen wird, besteht Einvernehmen, dass COT im Verhaltnis
des Wertes der Beistellungen zum Wert des Gesamterzeugnisses Miteigentiimer an den unter
Verwendung der beigestellten Gegenstande hergestellten Erzeugnissen wird; die bis zum Zeitpunkt
der Ubergabe vom Lieferanten fiir COT verwahrt werden.

VIII. Geheimhaltung, Datenschutz, Unterlagen und Referenz

(1) Alle durch COT zugénglich gemachten geschaftlichen oder technischen Informationen sind,
solange und soweit sie nicht nachweislich 6ffentlich bekannt sind, Dritten gegeniiber geheim zu halten
und durfen im eigenen Betrieb des Lieferanten nur solchen Personen zur Verfiigung gestellt werden,
die fir deren Verwendung zum Zweck der Lieferung an COT notwendigerweise herangezogen werden
missen und die ebenfalls zur Geheimhaltung verpflichtet sind.



(2) An allen dem Lieferanten zur Ausfiihrung einer Bestellung von COT (iberlassenen Unterlagen und
Hilfsmitteln, wie insbesondere Zeichnungen, Abbildungen, Entwiirfen, Berechnungen, Beschreibungen,
Planen, Modellen, Mustern, technischen Spezifikationen, Datentragern, sonstigen Schriftstiicken,
Werkzeugen, Teilen und Materialien behalt sich COT Eigentums- und Urheberrechte vor. Derartige
Unterlagen und Hilfsmittel sind ausschlieBlich fiir die Erbringung der vertraglichen Leistung zu
verwenden.

(3) Vom Lieferanten im Rahmen der Auftragsdurchfiihrung gefertigten technischen Unterlagen,
Dokumente, Zeichnungen, Diagramme, Schemata, Graphiken, Fotografien, Layout- Vorlagen und
sonstige Dokumentationen - sei es auf Datentrager, in gedruckter Form oder als Material der
Druckvorbereitung oder Drucklegung - sowie alle Muster, ist keine gesonderte Vergiitung durch COT
geschuldet; sie ist vollumfanglich in den in den Bestellungen angegebenen Preisen enthalten, sofern
nichts anderes schriftlich vereinbart wurde.

(5) Ohne vorherige, ausdriickliche schriftliche Zustimmung ist es dem Lieferanten untersagt, COT oder
die Geschaftsbeziehung zwischen Lieferant und COT in irgendeiner Form als Referenz zu nennen.

(6) COT verwendet alle personenbezogenen Daten des Lieferanten ausschlieBlich zu Zwecken der
Geschaftsabwicklung und nach den Vorgaben der jeweils giiltigen Datenschutzbestimmungen. Der
Lieferant hat auf schriftliche Nachfrage auch ein Auskunftsrecht lber seine von uns erhobenen,
verarbeiteten und genutzten personenbezogenen Daten.

IX. Mangelhafte Lieferung /Sach- und Rechtsmangel

(1) Far die Rechte von COT bei Sach- und Rechtsméngeln der Ware und bei sonstigen
Pflichtverletzungen durch den Lieferanten gelten die gesetzlichen Vorschriften, soweit nachfolgend
nichts anderes bestimmt ist.

(2) Nach den gesetzlichen Vorschriften haftet der Lieferant insbesondere dafiir, dass die Ware bei
Gefahriibergang auf COT die vereinbarte Beschaffenheit hat. Als Vereinbarung lber die Beschaffenheit
gelten jedenfalls diejenigen Produktbeschreibungen, die — insbesondere durch Bezeichnung oder
Bezugnahme in der Bestellung von COT— Gegenstand des jeweiligen Vertrages sind oder in gleicher
Weise wie diese Einkaufsbedingungen in den Vertrag einbezogen wurden. Es macht dabei keinen
Unterschied, ob die Produktbeschreibung von COT oder vom Lieferanten stammt.

(3) Fir die kaufmannischen Untersuchungs- und Riigepflicht gelten die gesetzlichen Vorschriften (§§
377, 381 Handelsgesetzbuch; ,HGB") mit folgender MaBgabe: Die Untersuchungspflicht von COT
beschrankt sich auf Mangel, die bei der Wareneingangskontrolle durch COT (bei Direktlieferung durch
den COT-Endkunden) unter auBerlicher Begutachtung einschlieBlich der Lieferpapiere sowie bei der
Qualitatskontrolle von COT im Stichprobenverfahren sichtbar erkennbar sind (z.B.
Transportbeschidigungen, Falsch- und Minderlieferung). Im Ubrigen kommt es darauf an, inwieweit
eine Untersuchung unter Bertiicksichtigung der Umstande des Einzelfalls nach ordnungsgemaBem
Geschaftsgang tunlich ist. Die Riigepflicht fiir spater entdeckte Mangel bleibt unberihrt. In allen Fallen
gilt die Riige von COT(Mangelanzeige) als unverziiglich und rechtzeitig, wenn sie innerhalb von 5
Werktagen beim Lieferanten eingeht.

(5) Die Schadensersatzhaftung von COT bei unberechtigtem Mangelbeseitigungsverlangen bleibt
unberiihrt; insoweit haftet COT jedoch nur, wenn COT grob fahrldssig nicht erkannt hat, dass kein
Mangel vorlag.

(6) Kommt der Lieferant seiner Verpflichtung zur Nacherfiillung — nach Wahl von COT durch
Beseitigung des Mangels (Nachbesserung) oder durch Lieferung einer mangelfreien Sache



(Ersatzlieferung) — innerhalb einer von COT gesetzten, angemessenen Frist nicht nach, so kann COT
den Mangel selbst beseitigen und vom Lieferanten Ersatz der hierfiir erforderlichen Aufwendungen
bzw. auch einen entsprechenden Vorschuss verlangen. Ist die Nacherfiillung durch den Lieferanten
fehlgeschlagen oder fiir COT unzumutbar (z. B. wegen besonderer Dringlichkeit, Gefahrdung der
Betriebssicherheit oder drohendem Eintritt unverhaltnismaBiger Schaden), bedarf es keiner
Fristsetzung. Von derartigen Umstanden wird COT den Lieferanten unverziiglich, nach Mdglichkeit
vorher, unterrichten.

(7) Erfillt der Lieferant seine Nacherfiillungsverpflichtung durch Ersatzlieferung, so beginnt fiir die als
Ersatz gelieferte Ware nach deren Ablieferung die Verjahrungsfrist neu zu laufen, es sei denn, der
Lieferant hat sich bei der Nacherfiillung ausdriicklich und zutreffend vorbehalten, die Ersatzlieferung
nur aus Kulanz, zur Vermeidung von Streitigkeiten oder im Interesse des Fortbestands der
Lieferbeziehung vorzunehmen.

(8) Im Ubrigen ist COT bei einem Sach- oder Rechtsmangel nach den gesetzlichen Vorschriften zur
Minderung des Kaufpreises oder zum Riicktritt vom Vertrag berechtigt. AuBerdem hat COT nach den
gesetzlichen Vorschriften Anspruch auf Schadens- und Aufwendungsersatz.

(9) Fir den Fall, dass COT einen Mangel an einem vom Lieferanten gelieferten Produkt feststellt oder
ein Mangel aufgrund einer berechtigten Kundenreklamation spater festgestellt wird und COT das
Produkt aus diesem Grund zuriicknehmen und/oder sperren muss, kann der Lieferant durch COT (ber
die entstandenen Kosten in Anspruch genommen werden. Fiir jede Riicksendung von mangelhaften
Produkten ist COT berechtigt, diesen Aufwand zu berechnen. Der Lieferant verzichtet insoweit auf die
Einrede des Fortsetzungszusammenhangs. Der Lieferant ist in diesem Fall ferner verpflichtet.

10) Eine nicht mangelfreie Ware liegt auch dann vor, wenn der Lieferant eine andere als die
geschuldete Ware oder eine zu geringe Menge liefert.

(11) Der Lieferant gewahrleistet, dass seine Produkte und Leistungen den gesetzlichen und
behdrdlichen Anforderungen und Technischen Normen sowie den vereinbarten Beschaffenheiten in
Text und Zeichnung entsprechen und fiir den Lieferanten bekannten Verwendungszweck geeignet
sind, falls dieser dem Lieferanten schriftlich oder elektronisch vor oder bei Bestellung mitgeteilt
wurde..

(12) Der Lieferant gewdhrleistet ferner, dass die von ihm erbrachten Leistungen oder Lieferungen frei
von Rechten Dritter sind, insbesondere keine in- oder auslandischen Schutzrechte Dritter verletzen.
Stellt er die Verletzung von Schutzrechten oder Schutzrechtanmeldungen fest, so hat er uns hieriliber
unaufgefordert und unverziglich zu benachrichtigen.

(13) Mangelersatz- oder Schadenersatzanspriiche von COT verjahren mit Ablauf von 24 Monaten nach
Eigentumstibergang, sofern nicht anders schriftlich vereinbart wurde.

(14) Der Lieferant hat COT von Anspriichen Dritter, die Folge von Sachmangeln der Liefersache oder
der erbrachten Dienst- oder Werkleistung sind, freizustellen, sofern er den Schaden oder Mangel
nachweislich zu vertreten hat.

X. Lieferantenregress

(1) Die gesetzlich bestimmten Regressanspriiche von COT innerhalb einer Lieferkette
(Lieferantenregress gemaB §§ 445a, 445b BGB) stehen COT neben den Mangelanspriichen
uneingeschrankt zu. COT ist insbesondere berechtigt, genau die Art der Nacherfiillung
(Nachbesserung oder Ersatzlieferung) vom Lieferanten zu verlangen, die COT ihrem Abnehmer im



Einzelfall schuldet. Das gesetzliche Wahlrecht von COT (§ 439 Abs. 1 BGB) wird hierdurch nicht
eingeschrankt.

(2) Bevor COT einen von ihrem Abnehmer geltend gemachten Mangelanspruch (einschlieBlich
Aufwendungsersatz gemaB §§ 478 Abs. 3, 439 Abs. 2 BGB) anerkennt oder erfiillt, wird COT den
Lieferanten benachrichtigen und unter kurzer Darlegung des Sachverhalts um schriftliche
Stellungnahme bitten. Erfolgt die Stellungnahme seitens des Lieferanten nicht innerhalb
angemessener Frist und/oder wird auch keine einvernehmliche Losung herbeigefiihrt, so gilt der von
COT tatsachlich gewahrte Mangelanspruch als ihrem Abnehmer geschuldet; dem Lieferanten obliegt in
diesem Fall der Gegenbeweis.

(3) Die Anspriiche von COT nach Absatz 1 gelten auch, falls Ware vor ihrer VerauBerung an einen
Kunden durch COT oder durch einen Kunden von COT weiterverarbeitet wird.

XI. Produkthaftung und Versicherungspflicht

(1) Fir den Fall, dass COT aufgrund Produkthaftung in Anspruch genommen wird, ist der Lieferant
verpflichtet, COT von derartigen Anspriichen frei zu stellen, soweit der Schaden durch einen Fehler
der vom Lieferanten gelieferten Ware verursacht worden ist. In den Fallen verschuldensabhangiger
Haftung gilt dies jedoch nur dann, wenn den Lieferanten ein Verschulden trifft. Soweit die
Schadensursache im Verantwortungsbereich des Lieferanten liegt, muss er nachweisen, dass ihn kein
Verschulden trifft.

(2) Der Lieferant Gibernimmt im Rahmen seiner Freistellungsverpflichtung alle Kosten und
Aufwendungen, die sich aus oder im Zusammenhang mit einer Inanspruchnahme Dritter einschlieBlich
von COT durchgefihrter Riickrufaktionen ergeben. Vor einer Riickrufaktion wird COT den Lieferanten
unterrichten, ihm ausreichende Mitwirkung ermdglichen und sich mit ihm (ber eine effiziente
Durchfiihrung austauschen; dies ist nicht erforderlich, soweit die Unterrichtung oder Beteiligung des
Lieferanten wegen besonderer Eilbediirftigkeit nicht moglich ist.

(3) Weitergehende gesetzliche Anspriiche bleiben unberiihrt.

(5) Wahrend des Vertragsverhaltnisses mit COT hat der Lieferant auf seine Kosten stets eine
ausreichende Produkt- und Betriebshaftpflichtversicherung zu unterhalten. Der Lieferant hat COT auf
Verlangen den Abschluss und den Bestand der Produkt- und Betriebshaftpflicht-Versicherung
nachzuweisen.

XII. Verjahrung

(1) Soweit in den vorstehenden und nachfolgenden Bestimmungen dieser Ziffer nichts anderes
geregelt ist, verjahren die Anspriiche nach den gesetzlichen Vorschriften.

XIII. Exportkontrolle und Zoll

(1) Der Lieferant ist verpflichtet, COT Uber etwaige Genehmigungspflichten seiner Waren nach jeweils
geltendem deutschen, europaischen (EU), US-amerikanischen Ausfuhr-, Zoll und
AuBenwirtschaftsrecht sowie nach Ausfuhr-, Zoll- und AuBenwirtschaftsrecht des Ursprungslandes
seiner Waren so friih wie mdglich vor dem Liefertermin in schriftlicher Form zu unterrichten. Hierzu
hat der Lieferant falls gesetzlich gefordert, folgende Informationen und Daten mitzuteilen:

e die Ausfuhrlistennummer gemaB Anlage AL zur deutschen AuBenwirtschaftsverordnung oder
vergleichbare Listenpositionen einschlagiger Ausfuhrlisten;

e die ,Export Control Classification Number" gemaB der ,U.S. Commerce Control List" (ECCN),
sofern die Ware den ,U.S. Export Administration Regulations™ (EAR) unterliegt;



e die statistische Warennummer (HS-/KN-Code);

e das Ursprungsland (handelspolitischer/nichtpraferenzieller Ursprung), Schliissel fir
Ursprungskennzeichen: D = Drittland / E = EU / F = EFTA;

e (Langzeit-)lieferantenerkldrungen zum praferenziellen Ursprung (bei EU Lieferanten) oder
Zertifikate zu Praferenzen (bei Nicht-EU-Lieferanten);

¢ alle sonstigen Informationen und Daten, die COT bei Aus- und Einfuhr sowie im Falle des
Weitervertriebs bei Wiederausfuhr der Ware bendétigt.

o Der Lieferant ist verpflichtet, COT unverziiglich {iber alle Anderungen der vorstehenden
Informationen und Daten in schriftlicher Form zu informieren.

(2) Verletzt der Lieferant seine Pflichten nach Absatz 1, tragt er samtliche Aufwendungen und
Schaden sowie sonstige Nachteile (z.B. Nachforderungen auslandischer Eingangsabgaben, BuBgelder),
die COT hieraus entstehen. Dies gilt nicht, wenn der Lieferant die Pflichtverletzung nicht zu vertreten
hat.

XIV. Regelkonformitat

(1) Der Lieferant ist zur Einhaltung der anerkannten Regeln der Technik (insbesondere DIN Normen,
VDE-Bestimmungen, VDI-Richtlinien, DVGW-Regelwerk) und der gesetzlichen Bestimmungen lber die
Produktsicherheit (insbesondere dem Produktsicherheitsgesetz), der international geltenden
arbeitsrechtlichen Mindeststandards, insbesondere samtlicher Konventionen der Internationalen
Arbeitsorganisation (,ILO") hinsichtlich Arbeitnehmerrechte, Arbeitszeit und Arbeitsschutz, sowie aller
jeweils geltenden gesetzlichen und behdrdlichen Bestimmungen verpflichtet.

(2) Der Lieferant verpflichtet sich, die jeweiligen gesetzlichen Regelungen zum Umweltschutz
einzuhalten und bei seinen Tatigkeiten entstehenden nachteiligen Auswirkungen auf Mensch und
Umwelt permanent zu verringern.

(3) Der Lieferant wird sich weder aktiv oder passiv noch direkt oder indirekt an jeder Form der
Bestechung oder Korruption, der Verletzung der Menschenrechte oder der Diskriminierung seiner
Mitarbeiter, der Zwangsarbeit oder der Kinderarbeit beteiligen. Der Lieferant verpflichtet sich in
diesem Zusammenhang, keine Arbeitnehmer einzustellen, die nicht ein Mindestalter von 15 Jahren
vorweisen konnen. In Landern, die bei der ILO Konvention 138 unter die Ausnahme fiir
Entwicklungslédnder fallen, darf das Mindestalter auf 14 Jahre reduziert werden.

(4) Der Lieferant hat sicherzustellen, dass alle von ihm eingeschalteten Beauftragten, die in
irgendeiner Form an der Herstellung der von ihm an COT gelieferten Produkte beteiligt sind, die in den
vorstehenden Absdtzen (1) bis (3) aufgelisteten Verpflichtungen einhalten werden.

(5) Der Lieferant stellt ferner sicher, dass die von ihm gelieferten Produkte den Bestimmungen der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung
chemischer Stoffe (,REACH-VO") entsprechen. Die in den Produkten des Lieferanten enthaltenen
Stoffe sind, soweit unter den Bestimmungen der REACH-VO erforderlich, vorregistriert bzw. nach
Ablauf der Ubergangsfristen registriert, sofern der Stoff nicht von der Registrierung ausgenommen ist.

(6) Der Lieferant informiert COT unverziglich schriftlich, wenn in den Vertragsprodukten Stoffe
enthalten sind, die in der Kandidatenliste SVHC, die im Anhang XIV oder die im Anhang XVII der
REACH-Verordnung (in der jeweils giiltigen Fassung) aufgefiihrt sind. Vor der Lieferung solcher Stoffe
ist eine gesonderte Freigabe durch COT erforderlich. Der Lieferant spricht COT von jeglicher Haftung
im Zusammenhang mit dem VerstoB gegen die REACH-Verordnung frei bzw. entschadigt COT fir
Schaden, die uns aus der Nichteinhaltung der Verordnung durch den Lieferanten entstehen oder mit
ihr zusammenhéngen.



(7) Lieferanten, welche ihren Firmensitz in Staaten auBerhalb der EU haben, verpflichten sich, einen
Only Representative (,OR") gemaB Art. 8 REACH-VO mit Sitz in EU zu bestellen, der gegeniiber COT
namentlich mit Angabe der Adresse bekannt zu geben ist. Der OR lbernimmt alle Registrierungs- und
sonstigen REACH-Pflichten des Lieferanten. Hat der OR eine Vorregistrierung oder Registrierung
vorgenommen, ist dies COT unter Angabe der Registrierungsnummer mitzuteilen. Bei einem Wechsel
des OR oder Einstellung der Tatigkeit des OR hat der Lieferant COT unverziiglich zu informieren.

(8) Der Lieferant versichert, dass die von ihm gelieferten Produkte keine Stoffe der sogenannten
Kandidatenliste gemaB Art. 59 Absatze (1) und (10) der REACH-VO enthalten. Der Lieferant
verpflichtet sich, COT unverziglich schriftlich zu unterrichten, falls — gleich aus welchem Grund — von
ihm gelieferte Produkte Stoffe der Kandidatenliste enthalten; dies gilt insbesondere im Falle der
Erweiterung / Erganzung der Kandidatenliste. Der Lieferant benennt die einzelnen Stoffe namentlich
und teilt den Massenprozentanteil mit.

(9) Falls Gefahrstoffe im Sinne der Gefahrstoffverordnung oder Produkte, bei deren Nutzung das
Freiwerden solcher Stoffe nicht auszuschlieBen ist, geliefert werden, hat der Lieferant die zur
Erstellung des Sicherheitsdatenblattes erforderlichen Daten COT oder dem von COT beauftragten
Dienstleister unaufgefordert zur Verfiigung zu stellen.

(10) Der Lieferant hat dafiir Sorge zu tragen, dass die von ihm zu liefernden Waren uneingeschrankt
den Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU (,,RoHS") in der jeweils giiltigen Fassung und
Aktualisierungen entsprechen. Falls die zu liefernden Waren den Anforderungen der Richtlinie
2011/65/EU (,,RoHS") nicht oder nicht mehr entsprechen, hat der Lieferant sofort bei Kenntnisnahme
und vor Lieferung COT dariiber zu informieren.

(11) Der Lieferant verpflichtet sich zur Einhaltung der in Section 1502 des ,,Wall Street Reform and
Consumer Protection Act" (,Dodd-Frank Act") festgelegten Bestimmungen Uber Konfliktmineralien
(,Conflict Minerals" im Sinne des Dodd-Frank Acts). Sollten Konfliktmineralien im Rahmen der
Herstellung oder fiir die Funktion der vom Lieferanten gelieferten Produkte erforderlich sein, ist deren
Herkunft offenzulegen. Der Lieferant hat ohne Aufforderung COT (ber die nach dem Dodd-Frank Act
erforderliche Dokumentation Uiber den Einsatz und die Herkunft von Konfliktmineralien COT vollstandig
und unverziiglich zu informieren und zur Verfiigung zu stellen.

(12) Fir den Fall, dass der Lieferant gegen eine der vorgenannten Verpflichtungen verstdBt, hat der
Lieferant sowohl COT, als auch deren Kunden von séamtlichen Kosten, Anspriichen Dritter
(insbesondere von unmittelbaren oder mittelbaren Schadenersatzanspriichen) sowie von sonstigen
Nachteilen (z.B. BuBgeldern) aufgrund der Verletzung der vorstehenden Bestimmung freizustellen.
Dies gilt nicht, wenn der Lieferant diese Pflichtverletzung nicht zu vertreten hat. Des Weiteren ist COT
jederzeit berechtigt, die entsprechende Bestellung unverziiglich zu stornieren und die Annahme der
entsprechenden Lieferung zu verweigern, ohne dass dadurch COT Kosten entstehen. Eventuell
bestehende Schadensersatzanspriiche bleiben hiervon unberiihrt. Eine Stornierung oder
Abnahmeverweigerung stellt keinen Verzicht auf etwaige Schadensersatzanspriiche dar.

XV. Rechtswahl und Gerichtsstand

(1) Fur diese Einkaufsbedingungen und alle Rechtsbeziehungen zwischen COT und dem Lieferanten
gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss des UN-Kaufrechts.

(2) Ist der Lieferant Kaufmann im Sinne der §§ 1 ff. HGB, juristische Person des 6ffentlichen Rechts
oder ein offentlich-rechtliches Sondervermdgen, ist der — auch internationale — Gerichtsstand fiir alle
sich aus oder im Zusammenhang mit dem Vertragsverhaltnis ergebenden Streitigkeiten Dieburg,
Deutschland.

(3) COT ist jedoch auch berechtigt, am Sitz des Verkaufers Klage zu erheben.



(4) Sollten einzelne Teile dieser AEB unwirksam sein, wird die Wirksamkeit der {ibrigen Bestimmungen
hierdurch nicht berihrt.



